PRAVILNIK
O KVALITETU JAJA

("Sl. glasnik RS", br. 7/2019, 35/2019 i 78/2019)

Clan 1

Ovim pravilnikom blize se propisuju uslovi u pogledu kvaliteta jaja, 1 to za klasifikaciju,
pakovanje, deklarisanje i dodatne zahteve za oznacavanje jaja, kao i1 op$ti 1 posebni uslovi za
higijenu jaja.

Clan 2

Odredbe ovog pravilnika ne primenjuju se na jaja koja proizvoda¢ malih koli¢ina direktno
isporucuje krajnjem potrosacu jaja ili lokalnim maloprodajnim objektima, u skladu sa
posebnim propisom.

Clan 3

Pojedini izrazi upotrebljeni u ovom pravilniku imaju slede¢e znacenje:

namenjena ishrani ljudi ili upotrebi u prehrambenoj industriji. U industrijska jaja se ne ubrajaju
kuvana jaja;

2) jaja jesu jaja u ljusci, osim napuklih, inkubiranih ili kuvanih jaja, od koka nosilja vrste
Gallus gallus i koja su odgovarajuca za ishranu ljudi ili za pripremu proizvoda od jaja;

3) krajnji potrosac jaja jeste konaéni korisnik jaja, koji nece da Kkoristi jaja u drugoj delatnosti
u poslovanju sa hranom;

4) neprehrambena industrija jeste bilo koja proizvodnja proizvoda koji sadrze jaja, ali nisu
namenjeni za ishranu ljudi;

5) operater za jaja (u daljem tekstu: operater) jeste proizvoda¢ jaja ili bilo koje pravno ili
fizi€ko lice ukljuceno u proces stavljanja u promet jaja;

6) ostecena jaja jesu jaja sa oStecenom, ali nerazbijenom ljuskom i neo$teCenom membranom,;
7) objekat za sakupljanje jaja jeste svaki registrovani objekat za sakupljanje jaja od
proizvodaca radi isporuke objektu za pakovanje jaja, u skladu sa propisom kojim se ureduje
higijena hrane Zivotinjskog porekla, ili prodaje iskljucivo veletrgovcima ¢iji su objekti

odobreni kao objekti za pakovanje jaja, ili prehrambenoj ili neprehrambenoj industriji;

8) pakovanje jaja jeste pakovanje jaja klase "A" ili "B", osim transportnih pakovanja i
kontejnera za industrijska jaja;

9) priplodna jaja su jaja koja su namenjena za lezenje pilica;

10) prehrambena industrija jeste proizvodnja proizvoda od jaja namenjenih za ishranu ljudi,
osim masovnih priprema obroka;



11) prepakivanje jaja jeste fizicki prenos jaja u drugo pakovanje ili ponovno oznacavanje
pakovanja koje sadrzi jaja;

12) proizvodna partija (serija, lot) jeste grupa jaja, upakovanih ili neupakovanih, iz istog
objekta za pakovanje jaja, koja su prikupljena na jednom odredenom mestu u toku jednog
proizvodnog perioda, pod identicnim uslovima i koja moraju biti oznacena istim rokom

trajanja, datumom pakovanja i jednakim oznakama klasiranja u odnosu na kvalitet i tezinu;

13) proizvodacki kod jeste jedinstveni broj koji se razlikuje u zavisnosti od mesta proizvodnje
jaja, drzave porekla jaja i broja objekta u kome se uzgajaju koke nosilje;

14) prodaja neupakovanih jaja jeste prodaja jaja na malo, odnosno neposredna prodaja
krajnjem potrosacu jaja;

15) razbijena jaja jesu jaja sa oStecenom ljuskom i membranom, zbog kojih moze do¢i do
curenja njihovog sadrzaja.

Clan 4

Jaja koja se stavljaju u promet ispunjavaju opste i posebne uslove u pogledu bezbednosti hrane
u skladu sa propisima kojima se ureduje higijena hrane Zivotinjskog porekla.

Jaja treba da budu Cista, suva i neizlozena direktno suncevoj svetlosti.
Jaja koka nosilja ne mogu se mesati sa jajima drugih vrsta ptica.
Jaja oStecena i razbijena u objektima za pakovanje jaja mogu se isporuciti za preradu
prehrambenoj industriji, u skladu sa propisom kojim se ureduje higijena hrane zivotinjskog
porekla.
Clan 5
U odnosu na kvalitet, jaja se klasiraju na:
1) jaja "A" klase (sveza jaja);

2) jaja "B" klase (namenjena industrijskoj proizvodnji).

Y Oznaka klase "A" 1 "B" ispisuje se latinicnim pismom.

Clan 6
Jaja " A" klase u trenutku pakovanja ispunjavaju najmanje sledece uslove:
1) ljuska 1 pokoZica je normalnog oblika, ¢ista 1 neoStecena;

2) vazdusna komora nije visa od 6 mm i nepokretna je, dok za jaja koja nose oznaku "ekstra"
ne moze da prelazi vise od 4 mm;

3) belance je bistro, prozirno i kompaktno;

4) zumance se pri prosvetljavanju jaja vidi kao sena nejasnih obrisa i pri naglom okretanju jaja
je nepokretno ili neznatno pokretno i nalazi se u sredini jaja;



5) zametak je neprimetnog razvoja;

6) nema prisustva stranih materija i nema stranog mirisa.

Jaja "A" klase se ne peru ni pre, ni posle klasiranja, niti na bilo koji nacin Ciste.

Jaja koja su izloZena postupku pranja ne oznacavaju se kao "A" klase.

Jaja "A" klase se ne izlazu postupku konzerviranja ili hladenju na temperaturi nizoj od +5 °C.
Izuzetno od stava 4. ovog ¢lana jaja koja su drzana na temperaturi nizoj od +5 °C tokom
prevoza kra¢eg od 24 sata ili u maloprodajnim objektima ne duze od 72 sata, nece se smatrati
hladenim.

Jaja koja su izlozena postupku hladenja ne oznacavaju se kao "A" klasa.

Jaja "A" klase koja prestanu da ispunjavaju zahteve kvaliteta utvrdene za tu klasu, mogu se
direktno dostaviti za industrijsku preradu.

Clan 7

Jaja "A" klase klasiraju se i u odnosu na tezinu, osim ako se isporucuju direktno prehrambenoj
ili neprehrambenoj industriji.

Jaja "A" klase se prilikom stavljanja u promet s obzirom na tezinu klasiraju u Cetiri grupe i
oznacavaju sa:

1) "XL" - vrlo velika: tezine od 73 g i veca;
2) "L" - velika: tezine od 63 g do 73 g;

3) "M" - srednja: tezine od 53 g do 63 g;

4) "S" - mala: jaja tezine ispod 53 g.

Grupa jaja u odnosu na tezinu i tezina oznacavaju se na pakovanju jaja odgovaraju¢im slovima,
re¢ima ili njthovom kombinacijom u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana.

Dalja podela u grupe u odnosu na teZinu, uz upotrebu razli¢itih boja, simbola i trgovackih
oznaka na pakovanju ne moze se vrSiti.

Ako se jaja "A" klase osim onih oznake "ekstra" razli¢itih veli€ina stavljaju zajedno u isto
pakovanje, ukupna tezina jaja navodi se u gramima, uz reci: "jaja razli¢itih veli¢ina".

Kada se jaja "A" klase dostavljaju za industrijsku preradu, oznake za tezinu na pakovanju nisu
obavezne.

Clan 8

Jaja "B" klase su jaja koja ne ispunjavaju zahteve kvaliteta utvrdene za jaja "A" klase 1
dostavljaju se samo prehrambenoj ili neprehrambenoj industriji.

Clan 9



Objekat za pakovanje jaja jeste objekat za sakupljanje, klasiranje, oznacavanje i pakovanje jaja
na osnovu kvaliteta 1 teZine.

Objekat za pakovanje jaja odobrava se za obavljanje delatnosti sakupljanja, klasiranja,
oznacavanja i pakovanja jaja, u skladu sa ovim pravilnikom i op§tim uslovima za higijenu hrane
koji su propisani posebnim propisom.

Clan 10
Objekat za pakovanje jaja pored opstih uslova za higijenu hrane koji su propisani posebnim
propisom, ispunjava i posebne uslove za higijenu hrane koji se odnose na tehni¢ku
opremljenost za oznacavanje jaja po kvalitetu i tezini, kao i otiskivanje proizvodackog koda

ako ima opremu za:

1) lampiranje jaja, automatsku ili pod neprestanim nadzorom, koja omogucava proveru
kvaliteta svakog pojedinac¢nog jajeta ili drugu odgovarajué¢u opremu;

2) merenje visine vazdusne komore u jajetu;
3) klasiranje jaja po teZini;
4) merenje jaja (jednu ili viSe vaga);
5) oznacavanje jaja.
Clan 11
Jaja se klasiraju, oznacavaju i pakuju u roku od deset dana od dana nosenja jaja.

Jaja namenjena stavljanju u promet kao jaja "A" klase sa oznakom "ekstra" klasiraju se,
oznacavaju i pakuju u roku od Cetiri dana od dana noSenja jaja.

Reci "ekstra" ili "ekstra sveze" koriste se kao dodatna oznaka kvaliteta na pakovanjima koja
sadrZe jaja "A" klase, 1 kao tako oznaena mogu se na¢i u maloprodaji do devetog dana od dana

nosenja jaja.

Kada se koriste oznake iz stava 3. ovog ¢lana, datum pakovanja i rok od devet dana od dana
nosSenja jaja prikazuju se na pakovanju jaja na nacin koji je lako vidljiv i jasno Citljiv.

Clan 12
Pre odvozenja jaja iz proizvodne jedinice svaka posiljka oznacava se slede¢im podacima:
1) naziv, adresa i broj proizvodne jedinice;
2) broj jaja ili njihova teZina;
3) datum noSenja jaja;
4) datum otpreme.

Podaci iz stava 1. ovog ¢lana navode se i na pakovanju jaja, sa prateCcom dokumentacijom.



Ako se u objekat za pakovanje jaja dostavljaju neupakovana jaja sa sopstvenog gazdinstva,
smestenog na istoj lokaciji, podaci iz stava 1. ovog ¢lana prikupljaju se u objektu za pakovanje
jaja.
Kada se proizvodne partije jaja, koje su sakupljene u objektu za sakupljanje jaja podele i
isporucuju na visSe od jednog operatera, prate¢a dokumentacija zamenjuje se odgovaraju¢im
etiketama transportnog kontejnera, pod uslovom da sadrzi podatke navedene u stavu 1. ovog
Clana.

Clan 13
Oznake otisnute na jajima i stavljene na pakovanje jaja treba da budu jasno vidljive i ¢itljive.

Boja koja se koristi za oznacavanje jaja treba da ispunjava zahteve posebnog propisa kojim se
ureduje upotreba boja kao prehrambenih aditiva.

Clan 14
Jaja "A" klase oznacavaju se proizvodac¢kim kodom koji se sastoji od slede¢ih oznaka:
1) broj koji oznacava nacin uzgoja koka nosilja u skladu sa ¢lanom 20. stav 3. ovog pravilnika;
2) drzava porekla (za Republiku Srbiju - RS);
3) broj objekta u kome se uzgajaju koke nosilje.

Slova 1 brojevi od kojih se sastoji proizvodacki kod iz stava 1. ovog ¢lana su visine najmanje
2 mm i mogu se ispisivati u jednom ili vise redova.

Ako se jaja prodaju neupakovana, oznaka proizvodackog koda iz stava 1. ovog ¢lana, dostupna
je krajnjem potrosacu jaja kao obavestenje koje se nalazi na mestu gde su jaja izloZena za
prodaju.
Clan 15
Pakovanje jaja "A" klase oznacava se slede¢im oznakama:
1) datum pakovanja;
2) klasa jaja 1 tezinska grupa;
3) rok trajanja;
4) trgovacko ime ili oznaka;
5) nacin uzgoja koka nosilja;
6) informacija za potroSaca da se jaja moraju drzati na odgovarajucoj temperaturi;
7) obrazlozenje proizvodackog koda koji se nalazi otisnut na jaje;

8) veterinarski kontrolni broj objekta za pakovanje jaja;

9) naziv i adresa proizvodaca i/ili objekta za pakovanje jaja ili prodavca;



10) broj komada jaja;

11) nacin hranjenja koka nosilja;

12) drugi podaci od znacaja za krajnjeg potrosaca jaja.
Clan 16

Jaja "B" klase, osim oStecenih jaja, oznacavaju se oznakom klase. Na njih se mogu staviti i
ostale oznake iz ¢lana 14. ovog pravilnika.

Oznaka za jaja "B" klase je krug pre¢nika najmanje 12 mm u kome se nalazi slovo B, visine
najmanje 5 mm, ispisano latinicnim pismom ili lako uocljivo obojeno mesto pre¢nika najmanje
5 mm.
Ako se jaja dostavljaju direktno za industrijsku preradu, na zbirnom pakovanju jaja jasno se
naznacava "za industrijsku preradu", te se oznaka iz stava 2. ovog ¢lana ne mora otiskivati na
svako pojedinacno jaje.

Clan 17
Rok trajanja jaja ne moze biti duzi od 28 dana.
Rok trajanja oznacava se re¢ima "upotrebljivo do..." i datum.
Datum se navodi na slede¢i nacin:
1) dan, izrazen brojevima od 1 do 31;
2) mesec, izrazen brojevima od 1 do 12.

Clan 18
Oznaka datuma pakovanja stavlja se na pakovanje jaja predvideno za prodaju i sastoji se od
reci: "datum pakovanja" i datum, iza kojih se nalazi rok trajanja u skladu sa ¢lanom 17. stav 3.
ovog pravilnika.

Clan 19

Oznaka roka trajanja jaja u trenutku pakovanja stavlja se na pakovanje jaja.

Kada se jaja dostavljaju objektu za pakovanje jaja u kontejnerima, sva jaja iz istog kontejnera,
klasiraju se i pakuju bez prekida.

Datum roka trajanja jaja otiskuje se na pakovanje jaja za vreme postupka klasiranja ili odmah
posle klasiranja.

Kada se jaja ne dostavljaju objektu za pakovanje jaja u kontejnerima i nisu sa sopstvenog
gazdinstva koje je smeSteno na istoj lokaciji:

1) pakovanja jaja oznaCavaju se datumom noSenja jaja na sam dan noSenja, odnosno na prvi
radni dan koji sledi, ako su snesena na neradni dan, zajedno sa jajima koja su snesena na taj
dan;



2) klasiraju se 1 pakuju u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana.
Clan 20

Podatak o na¢inu uzgoja koka nosilja za jaja "A" klase nalazi se na samim jajima i na pakovanju
jaja.

Podatak o nac¢inu uzgoja koka nosilja koji se nalazi na pakovanju jaja sastoji se, u zavisnosti
od nacina drzanja koka nosilja, od reci 1 brojeva:

1) "0 - jaja iz organskog uzgoja";

2) "1 - jaja iz slobodnog uzgoja";

3) "2 - jaja iz podnog uzgoja";

4) "3 - jaja iz kaveznog (baterijskog) uzgoja".

Podatak o nacinu uzgoja koka nosilja koji se nalazi na samim jajima sastoji se u zavisnosti od
nacina drzanja koka nosilja, od brojeva:

1) "0" za jaja iz organskog uzgoja;

2) "1" za jaja iz slobodnog uzgoja;

3) "2" za jaja podnog uzgoja;

4) "3" za jaja iz kaveznog (baterijskog) uzgoja.

Podatak o nac¢inu uzgoja koka nosilja za jaja "B" klase nije obavezno navesti na samim jajima
i pakovanju jaja.

Clan 21
Pakovanja jaja mogu da sadrze oznaku nac¢ina hranjenja koka nosilja ako su:

1) Zitarice kao sastojak hrane za Zivotinje obuhvatane u najmanje 60% ukupne teZine smese
hrane za zivotinje 1 pri tom ne sadrZe viSe od 15% nusproizvoda industrije Zitarica;

2) pojedinacni sadrzaj Zitarica ¢ini najmanje 30% smeSe hrane za zivotinje, odnosno ako se
smesa hrane za Zivotinje sastoji od viSe vrsta zitarica, svaka mora imati najmanje udeo u smesi
od 5%.

Clan 22

Pakovanje jaja "A" klase ima oznaku drzave porekla jaja ili natpis sa re¢ima "poreklo jaja:
pogledati oznaku na jajima”.

Clan 23

Pakovanja jaja koja se uvoze treba da ispunjavaju zahteve ovog pravilnika, naroc€ito da vidljivo
1 Citljivo sadrZe oznacene sledece podatke:

1) drzavu porekla;



2) naziv uvoznika;

3) naziv distributera;

4) naziv proizvodaca, odnosno objekta za pakovanje jaja;

5) klasu jaja 1 tezinsku grupu;

6) datum pakovanja i rok trajanja;

7) naziv i adresu posiljaoca ako se radi o velikom pakovanju.

Jaja iz uvoza treba da budu oznacena proizvodackim kodom.
Clan 24

Neupakovana jaja za neposrednu prodaju krajnjem potrosacu jaja na mestu prodaje sadrze
sledece podatke:

1) klasu jaja i tezinsku grupu;

2) rok trajanja;

3) nacin uzgoja koka nosilja;

4) obrazlozenje proizvodackog koda koji se nalazi otisnut na jaje.
Clan 25

Pakovanje za jaja treba da bude otporno na udarce, suvo, €isto i u dobrom stanju, kao i1 izradeno
od materijala koji §titi jaja od stranih mirisa i rizika od kvara.

Clan 26
Pakovanje jaja "A" klase moze se prepakovati samo u objektima za pakovanje jaja.
Pakovanje iz stava 1. ovog ¢lana sadrzi samo jaja iste proizvodne partije.

Clan 27

Industrijska jaja se isporu¢uju u kontejnerima za pakovanje, oznacenim trakom ili nalepnicom
crvene boje.

Na trakama ili nalepnicama iz stava 1. ovog €¢lana u vidljivom 1 €itljivom obliku navode se
slede¢i podaci:

1) naziv i adresa operatera koji otprema jaja;
2) naziv i adresa operatera kome se jaja dopremaju;
3) oznaka "industrijska jaja" koja se ispisuje crnim Stampanim slovima visine 2 cm;

4) oznaka "nije za ishranu ljudi™ koja se ispisuje crnim slovima visine najmanje 0,8 cm.



Clan 28

Trake ili nalepnice za pakovanja jaja "A" klase su bele boje, a oznake sa podacima su otisnute
crnom bojom.

Clan 29

Trake ili nalepnice za jaja namenjena za prehrambenu industriju su zute boje ako su pakovanja
jaja:

1) namenjena preradi u prehrambenoj industriji;
2) bila "A" klase pa prestala ispunjavati svojstva te klase, a nisu bila ponovno razvrstavana;
3) "B" klase.

Na trakama ili nalepnicama iz stava 1. ovog ¢lana u vidljivom i ¢itljivom obliku crnim slovima
navode se sledeci podaci:

1) naziv i adresa operatera koji distribuira jaja;

2) broj ili neto tezina upakovanih jaja;

3) oznaka "jaja za prehrambenu industriju” ispisana crnim slovima visine 2 cm.

Traka ili nalepnica iz stava 1. ovog ¢lana moze se upotrebiti samo jednom.
Clan 30

Jaja koja su prosla postupak ponovljenog klasiranja mogu se staviti u promet u istim
pakovanjima u kojima su bila i pre ponovnog klasiranja.

Ako su ta jaja ponovo pakovana, svako pakovanje sadrzi samo jaja iz jedne proizvodne partije.
Clan 31

U objektima za drZanje i uzgoj koka nosilja, objektima za sakupljanje jaja, objektima za

pakovanje jaja, kao i u prometu na veliko vode se podaci radi oznacavanja jaja i pakovanja jaja,

a u cilju obezbedenja sledljivosti jaja, u skladu sa zakonom kojim se ureduje bezbednost hrane.
Clan 32

U objektu za drzanje i uzgoj koka nosilja vode se podaci o nacinu uzgoja koka nosilja i nac¢inu

hranjenja koka nosilja, u skladu sa posebnim propisom, ako jaja "A" klase i njihova pakovanja

nose tu oznaku.

Podaci o nac¢inu uzgoja koka nosilja su:

1) datum useljenja koka nosilja u objekat, njihova starost i broj koka nosilja;

2) broj izlu¢enih koka nosilja iz daljeg uzgoja i proizvodnje;

3) dnevna proizvodnja jaja;



4) broj 1/ili tezina jaja dnevno otpremljenih ili prodatih uz naziv i adresu objekta za pakovanje
jaja ili kupca.

Podaci o nacinu hranjenja koka nosilja su:

1) koli¢ina i vrsta nabavljene i1 pripremljene hrane;

2) datum isporuke hrane;

3) naziv proizvodaca ili dobavljaca hrane;

4) broj i starost koka nosilja i broj proizvedenih i isporucenih jaja;
5) datum otpreme jaja;

6) naziv i adresa kupca (objekta za pakovanje jaja).

Podatak o datumu noSenja jaja navodi se odvojeno u odnosu na ostale podatke iz stava 1. ovog
¢lana.

Podaci iz st. 2. 1 3. ovog ¢lana vode se posebno po objektima.
Clan 33

U objektu za sakupljanje jaja posebno se vode podaci o nacinu uzgoja koka nosilja i po danima,
i to o:

1) koli¢ini sakupljenih jaja, razvrstanih po proizvoda¢ima, sa nazivom, adresom i
proizvodackim kodom, kao i datumom ili periodom nosenja jaja;

2) koli¢ini jaja isporucenih odredenom objektu za pakovanje jaja, razvrstanih po
proizvoda¢ima, sa nazivom, adresom i proizvodackim kodom, kao i datumom ili periodom

nosenja jaja.

Umesto podataka o prodaji i isporuci jaja, objekat za sakupljanje jaja moze imati racune i
otpremnice.

Clan 34

U objektu za pakovanje jaja vode se posebno podaci o nac¢inu uzgoja koka nosilja 1 po danima,
i too:

1) koli¢ini neklasiranih jaja koju prime, razvrstanih po proizvoda¢ima, sa nazivom, adresom 1
proizvodackim kodom, kao 1 datumom ili periodom noSenja jaja;

2) koli¢ini jaja klasiranih po kvalitetu i teZini, posle klasiranja jaja;

3) koli¢ini klasiranih jaja primljenih iz drugih objekata za pakovanje jaja, ukljucujuci i oznake
objekata za pakovanje jaja, kao i datum roka trajanja jaja;

4) koli¢ini neklasiranih jaja dostavljenih drugim objektima za pakovanje jaja, ukljucujuci i
oznake tih objekata za pakovanje jaja, kao i datum ili period nosenja jaja;



5) broju 1/ili tezini isporucenih jaja razli¢itog kvaliteta i tezine, datumu pakovanja u slucaju jaja
"V" klase odnosno roku trajanja jaja "A" klase, kao i nazivu i adresi kupaca.

Objekat za pakovanje jaja vodi podatke o zalihama jaja nedeljno.

Ako jaja "A" klase i njithova pakovanja imaju oznaku nacina hranjenja koka nosilja i datum
nosenja jaja, objekat za pakovanje vodi i te podatke.

Umesto podataka o prodaji i isporuci jaja objekat za pakovanje jaja moze imati raCune i
otpremnice.

Clan 35
U prometu na veliko jajima vode se podaci o nabavci, prodaji i zalihama jaja, i to:
1) datumu 1 koli¢ini nabavke i prodaje jaja;
2) nazivu i adresi dobavljaca/prodavaca.
U prometu na veliko jajima podaci o zalihama jaja vode se nedeljno.

Umesto podataka o nabavci i prodaji jaja u prometu na veliko mogu se imati racuni i
otpremnice.

Proizvoda¢ i dobavlja¢ hrane za koke nosilje vode podatke o njihovim isporukama
proizvodacima jaja.

Clan 36

Podaci iz ¢l. 32-35. ovog pravilnika ¢uvaju se najmanje 12 meseci od datuma proizvodnje jaja
odnosno hrane za ishranu koka nosilja.

Clan 37

Za proizvodnu partiju jaja "A" klase u objektu za pakovanje jaja prilikom otpreme moze biti
najvise 5% jaja s nedostacima kvaliteta, a u prometu najvise 7% jaja s nedostacima kvaliteta.

Za jaja sa oznakom "ekstra" nije dopusteno odstupanje u visini vazdusne komore ni u trenutku
pakovanja, ni u trenutku uvoza.

Clan 38
Za proizvodnu partiju jaja "A" klase, odstupanje u odnosu na tezinu po jajetu moze biti do 10%
jaja iz tezinske grupe koja se granici sa oznacenom tezinskom grupom na pakovanju, ali ne

viSe od 5% jaja sledece nize teZinske grupe.

Kod provere proizvodne partije i pakovanja dopusteno je odstupanje od 20% jaja s necitkim
oznakama.

Clan 39
Subjekti u poslovanju hranom koji se bave proizvodnjom, sakupljanjem, Klasiranjem i

pakovanjem jaja uskladi¢e svoje poslovanje sa odredbama ovog pravilnika najkasnije do 1.
januara 2020. godine.



Clan 40
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaju da vaze odredbe Pravilnika o kvalitetu jaja
i proizvoda od jaja ("Sluzbeni list SFRJ", broj 55/89 i "Sluzbeni list SCG", br. 56/03 - dr.
pravilnik i 4/04 - dr. pravilnik), u delu koji se odnosi na jaja.

Clan 41

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".



